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1. Introduction

Lire la bible

Dans chaque communauté religieuse on ouvre la bible pour en faire de la lecture. La parole de notre Dieu veut être entendue, créée et réalisée On lit la bible en toute sorte de relations sociales, celles de chez soi, avec des jeunes, avec des personnes âgées. On discute au sein d’un cercle biblique ou groupe de catéchisme, à l’école ou avec les personnes d’une autre religion. Alors se produit toujours le miracle que les coeurs s'ouvrent à la bonne nouvelle, à l’évangile et les uns aux autres. Alors vous êtes obligé de répondre à bon nombre de questions 

Est-il possible de lire ensemble un chapitre de la bible pour personnes ou groupes qui habitent dans un tout autre pays, parlent une toute autre langue et appartiennent à une culture toute différente ? Sauriez-vous atteindre le niveau d’une discussion. Est-il possible de voir la bible, le monde, et soi-même par les yeux de l’autre. Est-ce que cela ouvre de nouvelles possibilités pour la discussion, la rencontre, le changement et approfondissement de la foi ? 

Ces questions sont à l’origine du projet lecture interculturelle de la bible.

Ensemble

Les chrétiens de par le monde entier forment ensemble le corps du Christ. L’image dont se sert l’apôtre Paul 1 Corinthiens 12 :12-27 explique déjà que le monde se compose de personnes divergeantes??, que le pied n'est pas la même chose que la main, l’oreille différente de l’oeil. Mais on fait partie d’un tout, ensemble on maintient le corps, on constitue ensemble le corps du Christ

Le mot ensemble en est déjà l’expression: Par le projet lecture interculturelle de la bible nous voulons encourager les gens à lire la bible ensemble, non seulement au sein de leur propre groupe, mais aussi au-delà des frontières. Nous demandons à des groupes de plusieurs pays de participer, d’aller à la rencontre de l’autre dans la compréhension du récit biblique, dans la vie religieuse de tous les jours. Allez apprendre par l’autre, défier les uns les autres où que ce soit nécessaire, entrer dans la peau de l’autre. Pourquoi (lui ou elle) le dit-on de telle façon ? Et est–ce que je comprends cela ? Est-ce que j’apprends à interpréter ainsi les récits de la bible autrement et plus profondément ?

Le mot ensemble dit encore autre chose. Les membres du groupe portent ensemble la responsabilité pour le bon déroulement du processus. Chacun apporte sa pierre à l’édifice. Cela peut se faire de plusieurs manières: en aidant dans l’organisation, en rédigeant un rapport, en respectant les règles de la discussion, en préparant le café ou le thé, un repas. À certains on demandera une tâche spéciale: être l’animateur, le rapporteur ou le coordinateur. Il est important que chaque participant du groupe se trouve à l’aise, dans son assiette. Chacun doit se sentir libre à s'exprimer. Rien n est anormal. Être ouvert les uns aux autres est très important. Il faudra que les participants s'accordent pour garantir l’anonymat où cela est nécessaire, puisqu on fait des rapports destinés au groupe partenaire

Guide pratique

Voici l’histoire du projet : lecture interculturelle de la bible. Nous l’avons commencé en 2001 et nous avons repris les matières rassemblées alors comme base pour ce guide. Elles servent aussi pour les jeunes de la PKN (EPP) (Église Protestante aux Pays-Bas) Nous avons profité avec reconnaissance du guide pour les jeunes, composé par Friso Mout

Par ce guide nous voulons vous mettre en route pour aboutir à un échange captivant et fructueux. Lire la bible ensemble, aborder la discussion touche au cœur de la communauté, de vous-mêmes

Beaucoup de joie et la bénédiction du saint-Esprit dans la lecture, la discussion et l’échange de vos expériences.

Arie Moolenaar

Octobre 2007

2. Le groupe de lecture

2.1 Le propre groupe de lecture

N' importe quel fidèle et/ ou lecteur de la bible peut participer au projet. Lire ensemble la bible est à la portée de chacun. Un nouveau groupe de lecteurs peut se réunir, de façon spontanée, par exemple après un culte, quand on a l'habitude de faire suivre le culte par une discussion. Certains le feront dehors, d’autres en prenant ensemble un café ou un thé. Mais aussi peut –on avoir recours à de groupes existants de la communauté. Certaines communautés organisent un week-end d’études, ou un dimanche spécial au début de la saison. Alors on peut attaquer le récit biblique.

D’autres groupes qui fonctionnent au sein de la communauté peuvent participer aussi, des catéchumènes, un cercle de rencontre, un groupe de femmes, ou d’hommes, un groupe à l’école, ou un groupe d’amis, d’amies. Partout dans la communauté où vous avez l’habitude de vous rencontrer, de célébrer des choses ensemble, vous pouvez vous décider à partager vos expériences dans des groupes de discussion et échanger ainsi vos idées sur la foi et sur le récit de la bible. Cela pourra se conclure par un culte à la fin. Cette expérience, vous pourrez la partager avec votre groupe partenaire.

Bref: Osez être créatifs en cherchant un groupe et profitez des possibilités existantes

2.2. Le groupe partenaire.
Comment trouver donc un groupe partenaire ? Les groupes qui veulent participer, s'inscrivent. Pour ce faire vous pouvez visiter le site www.bible4all.org. Vous remplissez un questionnaire avec les coordonnés nécessaires: tels que groupe, lieu, pays, âge/ composition du groupe, et de quel passage de la bible on voudrait parler. Un seul aperçu vous montre quels groupes se sont inscrits et lesquels attendent une demande de contact. Par un email le contact est vite fait Après que vous aurez fait connaissance les uns avec les autres et que vous vous êtes mis d’accord sur le passage de la bible qui fera le sujet, et sur le temps dont on aura besoin, on peut s’y mettre.
Pour les groupes aux Pays-Bas il y a aussi d’autres possibilités à trouver un groupe correspondant.
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Vous pouvez vous inscrire comme groupe auprès de JOP, ce qui permettra à JOP de vous associer à un groupe de lecture dans un autre coin du monde. Ce peut être un groupe de votre continent ou plus loin.
2. Votre groupe pourra être associé à un groupe aux Pays-Bas, tout près, ou plus loin, mais il faut que ce soit un groupe de culture ou de racine différente. Par exemple un groupe d’une église non occidentale.

3. Il se peut que votre église connaisse déjà une église partenaire dans un autre pays. Alors vous pourriez demander à des associations de jeunes de participer et de vous y mettre ensemble.

4. Vous pouvez aller à la recherche vous-même d’une communauté qui soit tout autre que votre propre communauté. Pensez à des échanges entre une grande ville et la province, selon votre cas, entre Paris et le Massif central par exemple. 

5. Vous pouvez commencer le projet avec différents groupes de jeunes dans votre ville. Il ne s'agira alors pas tellement de différences culturelles pertinentes, mais vous verrez très bien comment chacun lit la bible de son propre point de vue. Peut-être par l’intermédiaire d’un groupe œcuménique dans votre ville vous pouvez vous mettre en contact avec d’autres églises dans votre ville ? Cela servira en même temps à renforcer des liens avec les autres églises.

La communauté peut participer aussi au programme Kerk in Actie Interactif. Ce programme de la PKN veut associer davantage les communautés aux travaux diaconaux de l’église. Pour ce faire il faudra prendre ensemble des décisions concrètes. Lire ensemble la bible pourra en faire partie. Puisque échanger et partager des expériences et lire la bible y sont compris, n’est-ce pas ? Si vous adoptez ce choix, nous vous prions de contacter servicedesk@pkn.nl, ou ☎ 003130 – 880.1880. Là on se chargera qu’un collaborateur de Kerk in Actie Interactif vous contacte pour arranger les choses et stipule les conventions.

3. Passages de la bible

Les créateurs de la lecture interculturelle de la bible ne veulent pas vous prescrire un récit de la bible. Au contraire, vous pouvez choisir vous-mêmes. Voici les possibilités:

1. Le groupe de lecture choisit lui-même un passage de la bible et soumet ce choix à son groupe partenaire

2. Pour un groupe de jeunes on a prévu les lectures suivantes parmi lesquelles on peut choisir
· II Rois 5 : 1-19 



Naaman

· Ruth (choisir vous-mêmes) 

Ruth, la Moabite

· Matthieu 13



Paraboles, entre autres du semeur

· Luc 15 : 11-32



L’enfant prodigue

· Marc 6 : 30-44



Miracle des pains

· Luc 8 : 40-46 / Marc 5 : 22-43

La fille de Jaïrus

3. Vous vous orientez sur un thème et ensuite vous choisissez un récit de la bible. Les thèmes .énumérés ci-dessous ont été choisis pendant une conférence internationale

1 Économie, globalisation (inégalité, pauvreté et rapports de forces

2 VIH / Sida (exclusion à cause de maladie, guérison, 

3 Violation des doits de l’homme, violence contre les femmes, violence à cause de nature sexuelle, ou genre 

4 Dialogue interreligieux 

5 Que veut dire: être église dans le monde ? Est–ce que l’église a un message politique mondial ? Quelles sont les relations entre les Églises chrétiennes entre elles partout dans le monde 

6 Que veut dire être église dans une société multi religieuse et multiethnique

7 Écologie, Création

8 Foi

4. Vous pouvez choisir vous-mêmes parmi les passages de la bible (voir ci-dessous, certains se trouvent déjà parmi les passages conseillés aux jeunes). Cette liste aussi a été choisie pendant une conférence internationale. Le numéro indiqué après le passage de la bible renvoie aux thèmes figurant ci-dessus. Donc un passage de la bible relié à un thème
Genèse 1-11
Les premiers chapitres de la bible : la création jusqu’à la construction de la tour de Babel (7)

Psaume 23 


   Psaume du bon berger (8)

Psaume 90 


   Psaume sur la recherche de refuge auprès de Dieu

Philémon


le récit de l’esclave, sur l’esclavage et l’amour du Christ (1)

Marc 10 : 17-22

Christ comme serviteur (1)

Mathieu 5


Les béatitudes et le début du Sermon sur la Montagne (1)

Apocalypse 21

Le ciel nouveau et la terre nouvelle (5)

Daniel



Le livre de la foi en temps de persécution et de suppression

Luc 10 : 25-37

Le bon Samaritain

Luc 8 : 40-46/Marc 5 : 22-43
La fille de Jaïrus
Mathieu 13


Les paraboles, entre autres celle du semeur (5)

Actes des apôtres 4 : 32–37
la vie de la première communauté (5)

Nombres 5 : 11-31

la loi sur la jalousie (3)


Jean 7 : 53 – 8 : 11

La femme adultère

II Rois 5 : 1-19 

Naaman (4)
5 Il est possible aussi de lire un des fragments ci-dessus, sans vous orienter sur le thème mentionné

6. Pour finir: Vous pouvez partir d’un thème choisi par votre groupe, et sélectionner un passage correspondant de la bible.

4. Processus

Nous avons appris par l’expérience que le processus de la lecture interculturelle de la bible dépassera souvent la durée d’une année entière Ci-dessous nous décrivons ce qui se passe à chaque étape et ce que vous devez faire.

Étape 1

a. Trouver un autre groupe de lecture et expliquer ce que vous voulez faire

Choisir un récit de la bible. Sous paragraphe 8 dans ce guide il y a des suggestions. Discutez-en avec votre groupe partenaire.

b. Bien sûr vous voulez vous présenter à l’autre groupe. Pour ce faire vous faites un portrait de groupe. Cherchez à trouver des solutions. Racontez tous qui vous êtes, ce que vous faites, ce que vous aimez. Discutez sur ce que vous voulez faire savoir et comment. Vous pouvez envoyer des photos, faire un album de données, des portraits vidéo… à vous de le réaliser. Osez être créatifs et inventifs.

c. Étudier et analyser le récit biblique choisi, et échanger vos idées. Un membre du groupe devra en faire le rapport. Il peut le faire par écrit, mais il est possible aussi d’adopter une autre forme. Faites ici preuve de créativité aussi, mais parlez-en avec votre groupe partenaire. Envoyez en tout cas un résumé de la séance. Ci-dessous dans le paragraphe 4 "tâches et rôles" vous trouverez les éléments qu'il ne faut pas oublier dans l’étude commune du récit

Étape 2
À l’étape 2 vous envoyez le rapport à votre groupe partenaire, et vous recevrez le rapport de leur première série de séances. Ensuite vous en reparlerez dans votre groupe. De cette séance vous faites aussi un rapport et vous le renverrez à votre groupe partenaire. Votre groupe partenaire vous renverra aussi le deuxième rapport lequel vous discuterez chez vous au sein de votre propre groupe.

Étape 3

À cette dernière étape les deux groupes écriront une lettre comme conclusion. Vous dites à l’autre groupe comment vous avez vécu le processus entier.

5 Tâches et rôles

Il sera évident que tout cela demande du temps. En fonction du groupe partenaire les rapports devront être traduits dans une autre langue. Déterminez d’avance si un membre de votre groupe saurait le faire.

Si nécessaire, vous pouvez envoyer à JOP le rapport à traduire, JOP se chargera alors de la traduction, (voir information, contacter à la fin de ce guide).
Par l’expérience nous avons appris qu il est à conseiller de partager les tâches les uns avec les autres. Ainsi nous proposons de demander si quelqu’un veut bien s’occuper de mener la discussion, faire un rapport, ou organiser les rencontres. Il pourra être question d’un animateur, rapporteur et coordinateur
a. Animateur de la discussion.

Ce personnage aura de préférence un certain savoir faire à mener des discussions. Par exemple un moniteur de votre groupe, un pasteur etcetera. Il/ Elle aura les tâches suivantes:

1. Commencer par un tour de faire connaissance, si besoin est

2. Créer une ambiance de confiance et de sécurité

· Bien connaître tout le processus de la lecture interculturelle, et savoir l’expliquer

· Faire attention à ce que tout le monde prenne la parole à son tour.

· Favoriser des plages de silence

3. S’abstenir plutôt de la discussion. Il s'agit de stimuler et d’encourager la discussion entre les membres du groupe. Normalement l’animateur jouera un rôle peu actif dans la discussion.

· Si nécessaire résumer brièvement de ce qui vient d’être dit

· Réserver de la place à la créativité

· Faire attention à ce que le rapporteur puisse prendre des notes de la discussion

· Marquer le moment de commencer et le moment de terminer les séances

4. Faire attention lors de la discussion du rapport du groupe partenaire à ce que leurs conceptions, idées, vues et questions entrent vraiment en ligne de compte.

· Délibérer comment on va répondre comme groupe au rapport du groupe partenaire: écrire un rapport mot à mot, écrirez-vous une lettre, ou choisirez-vous une autre forme ?

· Faire attention à ce que le groupe prépare et effectue une bonne évaluation. Prêter attention aux moments d’apprentissage

b. rapporteur

Cette tâche est très exhaustive mais elle est essentielle pour un fructueux déroulement du contact avec le groupe partenaire.

· Prendre des notes des discussions au sein du groupe et les élaborer à en faire un rapport qui se lit facilement. Notez aussi (par exemple) les chants qu'on a chantés. 
· Cette tâche est indispensable pour le processus entier. Donc le rapporteur (-trice) fait le rapport du portrait du groupe, rédige le premier rapport de votre groupe, rapporte la discussion du rapport de votre groupe partenaire, et rédige la lettre de conclusion. En ceci il/elle sera soutenu(e) par le reste du groupe, bien entendu 
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C. Coordinateur

Ce personnage se charge du déroulement entier du processus Lui ou elle aura les tâches suivantes:

· Retenir la salle ou le groupe se réunira. S'il s'agit d’un groupe existant, on peut se réunir dans sa propre salle,

· Demander aux membres de prendre leur bible avec eux (apporter des bibles de réserve ou d’une copie du récit de la bible), 

· Délibérer avec l’animateur et le rapporteur, surveiller le temps du processus,

· Se charger de (faire) traduire les rapports de lecture, 

· Recevoir le courrier à son adresse postale ou email,

· Assurer les contacts au sein de la communauté,

· Avant la discussion du rapport du partenaire, consulter l’animateur s'il faut encore chercher des informations supplémentaires sur le pays, la culture, l’église et la société du groupe partenaire (Ceci en fonction du rapport reçu, lequel peut déjà contenir suffisamment d’informations).

6. L’étude de la bible

Chaque groupe a l’habitude de s’approcher de la bible et de s’approfondir dans un récit à partir de sa propre tradition. Aussi cela est-il le point de départ de la lecture commune. 

Cependant vous pouvez profiter de la méthode que nous avons développée ci-dessous et vous faire guider par les questions que nous proposons

Vous pourrez faire les étapes suivantes:

Étape 1 lire le récit de la bible seul et en silence

Étape 2 un membre du groupe lit le texte à haute voix

Étape 3 l’animateur pose les questions suivantes, dont vous discutez en groupe. Il s'agit des

…trois questions capitales

1. Sur le récit et vos expériences personnelles de la vie

· Quels souvenirs, idées et expériences de votre propre vie le texte évoque-t-il ?

2. Sur la compréhension du texte

· Y a-t-il des aspects du récit qui vous touchent (de façon positive/ négative ?)

Si oui, lesquels ?

· Quel est le sujet du récit ?

· Que veut vous dire le récit ?

3. Identification avec le texte.

· Avec qui vous vous identifiez dans ce récit ?

4. Selon votre préférence vous pouvez en rajouter des questions.

Étape 4: Échangez les uns avec les autres vos expériences de la lecture de ce texte

Étape 5 Évaluation: Est-ce que la lecture commune du récit de la bible est pleine d’intérêt pour vous

…pour vos idées sur le texte ?

7. Rapportage

À chaque étape votre groupe est tenu à présenter un rapport déterminé qu'il faudra envoyer au groupe partenaire. Ci-dessous nous indiquons en bref ce qui devra entrer en ligne de compte dans les différents rapports. Vous pouvez vous servir de cette liste pour travailler en groupe dans le but d’une communication claire avec votre groupe partenaire

a. Portrait du groupe

Dans le portrait du groupe vous vous présentez comme groupe à l’autre groupe. Lors d’une rencontre il est d’une expérience supérieure d’apprendre à connaître l’autre. Nos expériences ont démontré que les groupes de lecture sont très intéressés aux personnes derrière les rapports. Voilà pourquoi il est à conseiller de faire le portrait du groupe où chaque membre du groupe se présente

Matières du portrait de groupe

· Informations biographiques
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Vous vous présentez vous-même: Qui suis-je? Là vous pouvez parler de vous-même, de votre école, famille, vos amis, passe-temps favoris, projets de l’avenir. Réfléchissez sur ce que vous aimeriez savoir sur votre partenaire. Mais aussi sur ce que l’autre devrait savoir sur vous pour pouvoir vous comprendre. Ainsi chaque membre du groupe décrit son propre portrait

· Informations socioculturelles.

Vous habitez un certain pays, village ou ville. Vous adhérez oui ou non à une église. Parlez-en. Ici aussi, il est important: ce que vous aimeriez savoir, ce qui évoque votre curiosité, c'est la même chose que l’autre aimerait savoir. Pensez aussi aux préjugés sur votre pays qu'il y a dans le monde. Pas besoin de dire tout, Choisissez-en le plus important. Les échanges ultérieurs soulèveront sans doute encore des questions plus précises.

· Foi
Dites quelque chose sur votre vie spirituelle. Qu'est-ce qui vous rend heureux, malheureux. Pourquoi la foi est-elle importante pour vous ? Quel rôle est-ce que les autres y jouent ? Quelle est votre idée sur l’église /la communauté à laquelle vous adhérez ?
b. Rapportage des discussions

· Le rapport rend aussi bien que possible vos discussions. Ce peut être un rapport "mot à mot" mais aussi un résumé. Écrivez en phrases brèves, cela rend sa lecture plus facile.

· Décrivez aussi les émotions et les expériences du groupe

· Parlez de votre rapport au sein de votre groupe avant de l’envoyer à l’autre groupe. Si votre groupe se met d’accord sur le rapport, le coordinateur se chargera de (la traduction et de) l’envoi

· Pas tous les groupes partenaires ne disposeront d’un ordinateur ni autres moyens techniques. Les rapports peuvent donc différencier en longueur, en conception et élaboration

8. Osez être inventif(s).

Dans le projet de la lecture interculturelle de la bible, il s'agit de la bible, mais surtout de rencontre: lire ensemble la bible, apprendre à comprendre l’autre et vous-même. Appliquez-vous à être inventifs dans ce projet. Faites un appel à d’autres dans votre programme. Par exemple, vous pouvez organiser un culte dans l’église lequel portera comme thème le sujet de votre groupe.

Vous pouvez penser aussi à plusieurs autres modes de communication lesquels vous pourriez utiliser pendant le projet. On peut chanter, jouer, raconter le récit de la bible. Vous pourriez écrire une lettre aux personnages du récit. On peut monter un spectacle pour mettre en scène les problèmes rencontrés lors de vos sessions. On peut peindre, couper, coller, faire des collages. Tous les modes de communication sont donc applicables.

Peut-être par Chat ou e-mail vous pouvez contacter l’autre groupe et faire des échanges. Si vous chattez en groupe, chaque jeune/membre du groupe pourra intervenir dans la discussion du groupe, et alors il n'est pas besoin d’un rapport rédigé par une seule personne. Mais alors il faudra bien conserver la session du Chat

Vous aurez besoin de cette créativité pour ''vaincre la distance". Non seulement certains groupes habitent très loin, mais aussi ils ont parfois l’habitude de se réunir à d’autres moments que nous saurions prévoir. Il se peut qu’il y ait des semaines ou des mois entre la discussion du rapport envoyé, le moment d’écrire la réponse et sa traduction. Quelquefois il y a les grandes vacances tandis que nous sommes en hiver. Tout cela demandera de la patience du groupe partenaire. Profitez de ce temps en vous approfondissant dans le pays, l’église et la vie spirituelle du partenaire. Vous pouvez aussi consulter des ouvrages, aller voir un film, un musée, ou écouter la musique. Sur le Net vous trouverez des sources magnifiques. Éventuellement pendant ce temps d’attente, vous pourrez organiser une activité pour un but missionnaire ou diaconal. Bref, continuez à réunir votre groupe et soyez inventifs dans cette matière aussi.

Annexes

1. Règles de la discussion

2. Scénario pour les réunions

3. Dix règles pratiques

Annexe 1

Règles de la discussion

Il est important qu’une discussion soit dynamique. Les participants commencent à se parler à partir du récit biblique, et y introduiront peu à peu des expériences de leur propre vie. Pour bien faire dérouler tout cela, il est à conseiller d’observer les règles suivantes pendant la discussion 

1. Croire est un verbe, un chemin qu’on découvre – à force de chercher –et que l’on va ensemble avec les autres

Croire n’est pas pour tout le monde la même chose, puisque nousautres humains sommes différents. C’est se faire un chemin, chacun pour soi, mais on peut se faire aider par autrui. Ce qui est sympa dans ce projet, c’est qu’il y a tout lieu de s’exercer à faire une partie de ce chemin ensemble comme groupe et ensemble avec un groupe tout différent

2. Rien n’est sot ni bête

Le fait que nous nous mettons en route ensemble veut dire que nous faisons confiance aux autres membres, nous espérons qu’ils veulent notre bien et réciproquement. Engager la discussion l’un avec l’autre est preuve d’une volonté positive.

3. Parlez pour vous-même(s).

Quand nous ne sommes pas d’accord, cela ne doit pas nécessairement mener à des divergences de vues ou des disputes véhémentes qui risquent de nous diviser

4. Priorité à celui qui écoute

Nous écouterons l’autre qui parle, pense, croit et qui raconte sa façon de vivre sa foi. Nous voulons essayer de le faire avec autant de compassion possible. Nous ne jugerons pas, n’approuverons pas ni ne désapprouverons, mais nous nous approfondirons en tout ce que l’autre vit et lui accorderons toute liberté pour se mettre en valeur Nous comptons que l’autre fera la même chose à notre égard

5. Ce qui dérange pourra se faire d’abord

Pour un bon déroulement de la discussion il faudra d’abord en faire dissiper les irritations, éclaircir les énoncés mal compris, et dissiper les malentendus.

6. Les participants qui ont la parole facile auront la parole plus tard.

7. On donnera à chacun autant de temps et d’attention

8. S’il est question de quelque chose de personnel ou de confidentiel, l’anonymat sera garanti.

9.  Personne n’est obligé de dire plus que lui ou elle ne veut bien dire

10. L’animateur n’est pas plus compétent que les autres participants

Annexe 2

Scénario des réunions

Ci-dessous suivent des suggestions pour le scénario des réunions qui peut varier cependant d’un groupe à l’autre. Soyez inventifs aussi en matière de ces suggestions. Rien n’est de rigueur.

Nous donnons ici comme modèle le déroulement du projet de Jean 4 :
Étape 1

 faire le portrait du groupe et lire par ses propres lunettes.

La première réunion pourrait se dérouler comme suit:

· Bienvenue de la part de l’animateur

· Moment liturgique

· Explication du projet par l’animateur

- l’origine de ce projet; Qui sont les participants, quel est le mode de travail, qui est l’"auteur" du projet

- le caractère commun de ce projet, il est instructif pour tous les participants, il s'agit de faire des recherches: la participation des groupes l’emporte sur les intérêts privés et sur les autres participants (voir liste). Quel est le profit prévu pour le groupe. Combien de temps est-ce qu'il faudra investir ? Quel calendrier suivre ? Comment faire le rapportage et comment garantir l’anonymat.

· Discussion sur le portrait du groupe lequel est à envoyer au groupe partenaire

La deuxième réunion

· Accueil prononcé par l’animateur

· Moment liturgique

· Première lecture du passage de la bible (en silence, ou bien chacun lit un vers à haute voix)

· Discussion des questions comme indiquées sous no. 6 Étude de la bible

· Bref inventaire (si nécessaire)

· Évaluation et Clôture

éventuellement une troisième réunion, suite de la lecture biblique

Étape 2

 la confrontation, lecture par les lunettes de l’autre

Le groupe recevra le rapport de la lecture de l’autre groupe. On analyse les points communs et divergents. Les règles de la discussion et le déroulement des réunions précédentes ne changeront guère. Maintenant la règle: à chacun autant de temps qu’à l’autre vaut autant pour les membres du groupe partenaire. À cette étape-ci l’animateur interviendra davantage parce que (comme l’expérience nous l’a montré) les groupes ont tendance à reprendre les discussions de la première séance. Un changement de perspective ne vient pas tout seul. Maintenant il faut se mettre dans la peau de l’autre.

Le groupe participera de façon plus active que pendant la première étape, en rédigeant une réponse au partenaire. À la fin de cette étape le groupe aura formulé sa réponse à l’interprétation du groupe partenaire (lettre, poème, chant). Pendant la deuxième étape vous réfléchirez en groupe sur la question de savoir quelle réponse envoyer au groupe partenaire

Déroulement de la réunion 

· Bienvenue de la part de l’animateur

· Moment liturgique

· lecture du rapport, que le groupe partenaire a envoyé, on lit de nouveau le récit de Jean 4, maintenant par les yeux des autres

· Qu'est-ce qui nous frappe, y a-t-il des points communs et divergents 

· Comment répondre à notre groupe partenaire

· Tuyau: Il est possible à cette étape de demander aux membres de suivre chacun "le procès de lecture'' d’un membre de l’autre groupe. On pourra appliquer un jeu de groupe qui le rendra possible.

Par exemple, chacun lira le rôle d’un autre pendant qu’on lit ensemble le rapport de l’autre groupe. Donc un jeu de rôles

Étape 3. 

Fin

Il s'est passé beaucoup, le groupe a investi énormément. Certains groupes seront plus que satisfaits de communication interculturelle, d’autres voudront continuer. Les groupes décident eux-mêmes.

C'est aussi l’étape de l’évaluation. Qu'est-ce qu'on a appris ? La lecture interculturelle vaut-elle la peine ? Les espérances ont-elles abouti ? A-t-il été possible de voir par les lunettes de l’autre. Notre attitude, notre mode de vie ont-ils changé ? Le groupe peut se décider à publier l’expérience au sein de sa propre communauté religieuse.

La (provisoirement ?) dernière réaction du groupe partenaire est arrivée. Voici un moment délicat. Dans la discussion interculturelle les mots se pèsent sur une balance d’or.

Des expressions pour marquer l’estime et le respect, si subtiles qu'elles soient, sont très favorables à l’interaction. Des observations critiques, des remarques non réfléchies, faire valoir des préjugés, tout cela perturbera facilement le processus entier.

Le groupe s'arrêtera à la question de savoir si on veut continuer comme groupe, et si oui, si on veut continuer les échanges avec le groupe partenaire. Vous devez avoir toute liberté à aborder cette question.

Déroulement de la réunion

· Bienvenue de la part de l'animateur

· Moment liturgique

· lecture de la réponse du groupe partenaire à la lecture de la bible de notre groupe. 

· Discussion

· Évaluation: Rétrospectif sur l’échange.

Des questions centrales seront:Est-ce que le processus a répondu à l’attente?

· Qu'est-ce qui a manqué?

· Qu'est-ce qui a plu le moins/ le plus?

· Comment a-t-on apprécié la méthode, la lecture commune, le processus interculturel?

· Pourrait-on indiquer la valeur de ce qui a été appris (y a-t-il eu un vrai trajet d’apprentissage, ou plutôt un trajet de faire connaissance?

· A-t-on parlé du projet hors du groupe.

· Est-il devenu clair de quoi il s'agit dans la lecture interculturelle de la bible?

· Comment les participants ont-ils apprécié cette approche de la bible? 

· Allons-nous continuer le projet?

· Quelle est notre réponse à notre groupe partenaire?

· Comment partageons nous nos expériences avec les membres de notre communauté?

· Clôture

Annexe 3

Dix règles pratiques.

1. L’homme est central

Les personnes se rencontrent autour d’un récit de la bible

Les membres du groupe se connaissent bien et partagent les uns avec les autres l’histoire de leur vie.

Le groupe partenaire aimerait connaître les visages derrière le rapport reçu

2. Il faudra une préparation sérieuse.

Demandez-vous à vous-mêmes quelle est votre propre attente, ce que vous voulez apprendre, ce que vous voudriez faire savoir sur vous-même à l’autre. Il est difficile de bien communiquer. Réfléchissez à ce qu'il vous faut pour ce faire 

3. Faites l’inventaire des possibilités de votre communauté.

Il faudra plusieurs personnages: un animateur, un rapporteur, un preneur de notes, un traducteur, un secrétaire qui assure les contacts. Ce ne sont pas les membres seuls du groupe à faire tout cela, vérifiez qui d’autre pourrait vous aider.

4. Faites vous vaincre par le récit

Réjouissez-vous sur ce que vous allez lire. Ouvrez-vous au texte de la bible et laissez vous entraîner.

Osez être critiques mais laissez-vous vous interroger aussi par le récit même. La méthode de lecture vous y guidera merveilleusement

5. Soyez patient

Il faudra beaucoup de temps pour arriver à la fin du processus entier avec le partenaire. Pensez à la période de rédiger le rapport, de le traduire, de l’envoyer, d’attendre la réponse.

L’ensemble prendra des mois avant de pouvoir discuter rapport reçu, qu'il faudra d’abord traduire. La patience est très importante.

6. Cherchez des moyens à ne pas ralentir. 

Réfléchissez préalablement comment vous voulez remplir l’intervalle. Étudiez un autre récit biblique ou des sujets tout différents. Il est possible aussi de faire des activités de groupe créatives: musique, poésie, peinture, faire la cuisine, la photographie et le film.

7. Ne vous écartez pas du protocole.

Un échange gagne en intérêt si les partenaires continuent à suivre le protocole. Faire un portrait fidèle du groupe, suivre les directives pour les questions de la lecture, créent la clarté de part et d’autre. Et chacun sait à quoi il peut s'attendre de l’autre 

8. Incorporez la communauté dans vos activités

Il s'agit d’un échange. Celui-ci s'approfondira si plusieurs personnes sont concernées. D’autres groupes peuvent s'y mettre au récit de la bible. Surtout les jeunes se débrouilleront en appliquant d’autres modes qu'une discussion. Lors d´un culte thématique ou un dimanche spécial début saison vous pouvez engager plusieurs personnes.

9. Faites vous surprendre par votre partenaire 

Ne visez pas trop haut en ce qui concerne votre partenaire. Le partenariat introduit un hôte inattendu auprès du groupe. Il raconte sa propre histoire, il a sa propre origine et culture.

Être ouvert à cela et faire toutes les peines possibles d’apprendre à connaître l’autre et se laisser interroger, cette rencontre approfondira le développement du groupe.

10. Réjouissez-vous de chaque pas.

Chaque pas et chaque étape offrent des chances et possibilités nouvelles pour l’étude du récit de la bible, la poésie, art et musique. Cela vaut autant pour sa propre société et communauté ecclésiastique que pour celles du groupe partenaire.

Osez vous réjouir![image: image2.png]
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